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Canadian  Institute  for  Historical  Microreproductions  /  Institut  Canadian  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographic  Note;./Not«s  techniques  et  bibliographiques 


The  tnstituti)  has  attempted  to  obtain  the  Lest 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copy  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  below. 


□    Coloured  covers/ 
Couverture  de  couieur 
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Covers  damaged/ 
Couverture  endommagie 


Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurAe  et/ou  pelliculAe 


□    Cover  title  missing/ 
Ls  titre  de  couverture  manque 

I      I    Coloured  maps/ 


Cartes  g^ographiques  en  couieur 


Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couieur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 


Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  et/ou  illustrations  en  couieur 

Bound  with  other  material/ 
Relii  avec  d'autres  documents 


Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrie  peut  causer  de  I'ombre  cu  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  int^rieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  these 
have  been  omitted  from  filming/ 
II  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajouties 
iors  d'une  restauration  apparaissant  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  Atait  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  6x6  film^es. 


L'Institut  a  microfilm^  le  meilleur  exemplairn 
qu'il  lui  a  6ti  possible  de  se  procurer.  Les  details 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-dtre  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  axiger  una 
modification  dans  la  mithode  normale  de  filmage 
sont  indiquAs  ci-dessous. 


□   Coloured  pages/ 
Pages  de  couieur 

□    Pages  damaged/ 
Pages  endommagdes 

r~~l    Pages  restored  and/or  laminated/ 
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Pages  restauries  et/ou  pellicul^es 

Pages  discoloured,  stained  or  foxe< 
Pages  dicolories,  tachetias  ou  piqudes 

Pages  detached/ 
Pages  ditach^es 

Showthroughy 
Transparence 

Quality  of  prir 

Qusliti  inigale  de  I'impression 

Includes  supplementary  materit 
Comprend  du  materiel  suppl^mentaire 


ry\  Pages  discoloured,  stained  or  foxed/ 

I      I  Pages  detached/ 

I      I  Showthrough/ 

I      I  Quality  of  print  varies/ 

r~~1  Includes  supplementary  material/ 


Only  edition  available/ 
Seuie  Edition  disponible 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  have  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcias  par  un  feuillot  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  iti  filmies  6  nouveau  de  facon  ^ 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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Additional  comments:/ 
Commentaires  supplimentaires; 


[Printed  ephemera]  1  sheet  (verso  blank) 


This  item  is  filmed  at  the  reduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmi  au  taux  de  rMuction  indiqu^  ci-dessous. 
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The  copy  filmed  here  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  of: 

New  Bmnswic!'  Museum 
Saint  John 

The  images  appearing  here  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility 
of  the  original  copy  and  in  keeping  with  the 
filming  contract  specifications. 


L'exemplaire  fiimi  fut  reproduit  grAce  A  la 
ginirositi  de: 

New  Brunswick  Museum 
Seint  John 

Les  images  suivantes  ont  6t6  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et 
de  la  netteti  de  I'exemplatre  IWmi,  et  en 
conformity  avec  les  condi'tions  du  contrat  de 
filmage. 


Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
the  last  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, or  the  back  cover  when  appropriate.  All 
other  original  copies  are  filmed  beginning  on  the 
first  page  with  a  printed  or  illustrated  impres- 
sion, and  ending  on  the  last  page  with  a  printed 
or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche 
shall  contain  the  symbol  —»•  (meaning  "CON- 
TINUED"), or  the  symbol  V  (meaning  "END"), 
whichever  applies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
different  reduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
begin -ling  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimte  sont  filmis  en  commenpant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
derniire  page  qui  comporte  una  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  salon  2e  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmte  en  commenpant  par  la 
premiere  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernlAre  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  dee  symboles  suivants  apparaitra  sur  la 
derniire  image  de  cheque  microfiche,  seion  le 
cas:  le  symbole  — ^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbols  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  dtre 
film6s  &  des  taux  lie  reduction  diff^rents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  dtre 
reproduit  en  un  seul  clich6,  il  est  filmd  A  partir 
d<^  I'angie  sup^rieur  gauche,  de  gauche  d  droite, 
et  Je  haut  en  bas.  en  prenant  le  nombre 
d'images  n^cessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  mdthode. 


irrata 
to 


pelure, 
n  i 


□ 

32X 


1 

2 

3 

1  2  3 

4  5  6 


wmm 


^ 


'T|>"» 


■RHRMRqiiiiiinpnnRnHniiHiinMH 


i"*«r- 


G,  R  A.  IsT  D 


f^ 


*, 


f  1 


-AT- 


lAIWW 


•% 


Friday  Evening,  December^Fi|^8725 

BY  THE  FOLLOWING  DISTINGUISHED  SOLOISTS:         -^      - 

Mrs.  HOUSTON  WEST,  Soprano ;        Mr.  F.  C.  FACEAUD,  Tenore ; 
Mrs.  C.  A.  BAEBY,  Contralto;  Mr.  M.  W.  WHITNE7,  Basso; 

Mr.  J.  A.  HOWABD,  Accompanist. 
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1.    DUETT— All's  Well, Braham. 

PACKARD  AND  WHITNEY. 

»ya»GERMAN  SONG— Thine  is  my  heart, Curschman. 

^^  MBS.  WEST. 

3.  SONG— Once  Again, Sullivan. 

MR.  PACKARD. 

4.  SONG— Oh  Love  my  Willie, Stephen  A.Emory. 

MRS.  BARRY. 

5.  SONG — AMariner'8  Home  is  the  Sea, Bandegger. 

MR.  WHITNEY. 

/^  6.    TRIO-0,  Memory Leslie. 

MRS.  WEST,  MRS.  BARRY,  MR.  PACKARD. 

7.    IKISHBALLAD—O,  Bay  Of  Dublin, Duffenir. 

-  MRS.  WEST, 

J^'^  8.    GRAND  ARIA— Let  me  like  a  Soldier  Fall, From  Maritana. 

MR.  PACKARD.  ., 

9.    ARIETTA— Isolina /.....^^,.y..j^......StigelU. 

MRS.  BARRY.  y$-~C CtC-l/il^  j  f^.  ( 

IC.    Down  deep  within  the  Cellar,  (Old  German  Drinking  Song.)  '' 

MB.  WHITNEY. 

11.  DUETT— I  knowaBiink 

12.  QUARTETTE— The  Sea  hath  its  Pearls Pinsuti. 

MRS.  WEST,  MRS.  BARRY,  MESSRS.  PACKARD  AND  WHITNEY. 


^L.  A.  TORRENS,  Manager. 


